EESTI VABARIIK
Republic of Estonia

VARUSTUSE LOETELU
RECORD OF EQUIPMENT

Kaesolev loetelu kuulub Reisijatevee-/ Merekdlblikkuse tunnistuse juurde*.

This Record shall be permanently attached to the Passenger-Ship-Certifieate / Seaworthiness Certificate®.

1 Laeva andmed

Particulars of ship
Lacva nimi Tunnusnumber voi kutsung
- Name of ship Distinctive number or letters
FREYJA 940
Tunnistus on vilja antud jargmisele reisijate arvule ........................ T A srervrnenr e s e sn ssea T ams
Number of passengers for which certified
Raadiojaama 166ks vajalik minimaalne spetsialistide arv .................. I oo srsavmnremrmss

Mininnam number of persons with required qualifications to operate the radio installations

2 Piastevahendite loetelu
Details of life-saving appliances

1 Inimeste iildarv, kellele piiistevahendid on olemas 10
Total number of persons for which life-saving appliances are provided

Vasak parras Parem parras
Port Side Starboard side
' 2 Paastepaatide uldarv Total number of lifeboats - -
2.1 Kohtade uildarv inimestele nendes s s

Toral number of persons accommodated by thent

2.2 Osaliselt kinniste piistepaatide arv s -
Number of partially enclosed lifeboats

| 2.3 Isepistuvate osaliselt kinniste paastepaatide arv - -

Number of self-righting partially enclosed lifeboats

2.4 Taskinniste padstepaatide arv s =
Number of 1otally enclosed lifeboats

' 2.5 Teised paastepaadid Other lifeboats _ _

251  Arv Number - - ==
2.52  Tauop Type = -
3 Mootorpéistepaatide arv (kuulub péistepaatide iildarvu) Number of e _

motor lifeboats (included in the total lifeboats shown above)

3.1 Helgiheitjaga piistepaatide arv = _ ;

Number of lifeboats fitted with searchlight |

"4 Valvepaatide arv Number of rescue boals - - |
4.1 Passtepaatide ildarvu lisatud ilaltoodud paatide arv - _

~ Number of boats included in the total lifeboats shown above

5 Paamcpdn ed Liferafts - .
' 5.1 Noutud, heakskiidetud veeskamisvahendid nende juurde = -

Those for which approved launching appliances are required




1501

Piisteparvede arv Number of liferafis
| IEE———
[ 8:1.2

Kohtade arv inimestele nendes
Number of persons accommodated by them
5.2 Pmlcmn"cd mis ¢ ndua hcnkv:khdcmd\chkmnlq\nhcmllcl
Those for which approved laimehing applionces are not required

5.2 l’.‘t.‘t\lqmn ode ary Number of liferafis M -
522 Koltade anv inimestele nendes 10
‘ Number of persons accommodated by them S
o Jagad panved Brovant apparatus -- 5 Kecd ]
0.1 Parvede anv Number of appararus B A S
6.2 Timeste anv, kellele nad on mitdratud - -
Number of persons capable of being supported ]
7 *.nxumnn.mc ary Number of h/chmw 2 i
E Taiskasvanute pidstey: estide arv Number of adult lifejackets 10 - i
LN& p.'i’tstc:\ estide anv Number of child life j(JCI\C‘f\ --
"9 paastculikonnad Immersion suits o = )
9.1 Uldary Total number .
9.2 Paastevesti nduetele vastavate iilikondade arv -- .
Number of suits complving with the requirements for lifejackets '
710 Soojusthoidvate vahendite arv Number of thermal protective aids - !
11 Paastevahendite raadioscadmed - ‘
Radio installations used in life-saving appliances —
11.1Radartransponderite arv Number of radar transponders Vt. 3.6/see 3.6 J
11.2Kahepoolse ULL raadiotelefoni sidevahendite arv 1 ;
Number of two-wav 'HF radiotelephone apparatus ‘
“Mittevajahik 1abi krupsutada
Delete as appropriate
3 Raadioseadmete loetelu
Details of radio facilities o
: ) Tegelik varu -
Nimetus Ztem Actual provision
1  Pohilised siisteemid Primary systems -
1.1 ULL raadioseade: VHF radio installation: _—
1.1.1 DSV (digitaal-selektiivse viljakutse) kodeerimisseade kodeerimisseade Jah/Provided j
DSC encoder |
1.1.2 DSV valvevastuvotuseade DSC watch receiver Jah/Provided ‘
1.1.3  Raadiotelefon Radiotelephony Jah/Provided :

1.2 Kesklaine raadioseade: MF radio installation:

1.2.1 DSV kodeerimisseade DSC encoder

1.2.2 DSV valvevastuvotuseade DSC watch receiver

1.2.3  Raadiotelefon Radiotelephony

1.3 Kesklaine/lihilaine raadioseade: AMF/HF radio installation:

"131 DSV kodeerimisseade DSC encoder

1.32 DSV valvevastuvotuseade DSC watch receiver

133 Raadiotelefon Radiotelephony

1.3.4  Tahttrikkimise telegraafiscadmed Direct printing telegraphy

1.4 INMARSATI-i maapealne laevajaam INMARSAT ship earth station

"2 Tiiendavad hadaolukorrast alarmeerimise seadmed Sec ondary means of alerting

3 Meresoiduohutuse info vastuvotuseadmed
Facilities Jor receplion of maritime sajety information




NAVTENX vastvoya N T 71N receiver

Laendatad prupiviiljakutse vastuvotuseade /<G receiver
Lailulame @hunikkimise teleprafi vastuvotuseade
HE direct- printing radiotelegraph receiver

e -y =
‘@i PP

"4 Omnctuskoha maaramise satelliitr diopoi (EPIRB) .Sarelhrcl “PIRB

" 3.1 COSPAS-SARSAT COSPAS- SARSAT o

4.2 INMARSAT INAMARSAT

Jah/Provuled

5 Onnctuskoha madramise ULL r’mdlopm VHE k I’IRB

6 Lacva md.ar—mmpondcr \h.'p s radar rrampnm.’er

Jah/Provided

4 Mecctodid, mis tagavad raadioseadmete valmisoleku
Methods used to ensure availability of radio facilities

Tehniline hooldamine kaldal Shore-based maintenance

4.1
42
43

§ Navigatsioonisiisteemide ja -seadmete loetelu
Details of navigational systems and equipment

Seadmete dubleerimine Duplication of equipment i sy

Tehnilise hooldamise voimalus merel Ar-sea maintenance capability .............. s

Nimetus/ /tem

Tegelik varu /
Actual Provision

1 Standartne magnetkompass® Standard Magnetic Compass”

Jah/Provided

1.2 Tagavara magnetkompass® Spare magnetic compass-

1.3 Vurrkompass® Gvro-compass”

1.4 Vurrkompassi kursirepiiter- Gyro-compass heading repeater’

NN

5 Vurrkompassi peilingurepiiter” Gvro-compass bearing repeater”

-

1.6 Kursi vi trajektoori kontrolli siisteem? Heading or track control system’

1.7 Peilimisketas voi peilimisvahend” Pelorus or compass bearing device

1.8 Kursi ja peilingu korrigeerimise vahendid
Means of correcting heading and bearings =

-~ Jah/Provided

1.9 Kursinditu edastav seade Transmitting heading device (THD)?

——
-

"2.1 Merekaardid/ Eiek-tfenkaamde-hﬁa-jaﬂnfermmleeﬂmsteem-

Nautical charts/ ¥

= Jah/Provided

2.2 ECDISe dubleerimisvahendid Back-up arrangements for EC DIS

2.3 Mereteatmikud Nautical publications

Jah/Provided

2 4 Dubleerimisvahendid elektroonsetele mereteatmikele
Back-up arrangements for electronic nautical publications

3.1 Ulemaailmse satelliitnavigatsioonisiisteemi/ maalasuva-raadionavigatsiooniststeent
: Agio 33
Receiver for a global navigation satellite system/3errestriat-radionavigation

S 3

Jah/Provided

32 9 GHz radar GHz radar’

*'373 Teine radar (3 GHz/ 9GHz*)? Second Radar (3 GHz/ 9GHZ)

34 Automaatne radarplansett (ARPA)’ Automatic radar plotting aid (ARPA)?

3.5 . Aulomaame uajckloonkomrolln vahend® Automatic tracking aid”

36 ic U

Teine automaatne lmjckloonkonlrolll vahend® Secand automatic tracking aid®
37

Elcklroomhnc plauScu FElectronic ?gumg aicf
"4 Automaatne identifitscerimissusteem (AIS) Automatic identification system (-11S)

"5 Reisiinfosalvesti/lihtsustatud reisiinfosalvesti/ nav igatsioonivahi alarmsiisteem
(VDR/ S-VDR/ BNWAS)*
Voyage data recorder / Simplified voyage Data Recorder/ Bridge Navigation
- Warch Alarm System (VDR / S- VDR/BNWAS)*




| -
L 6.1 lgiimst Ja Eibitd vahemaad mddtey seade (vee suhtes)*
___Speed and distance measuring device (through the water)* .

- 6.2 Kiimst ja labitud vahemaad modtey seade (merepdhin subites ofse- ji poiksuunas)
Speed and distance measuring deviee (over the ground in the forvard and
athwariship direction)”

L7 Kapdeod! Kasilood” | Keko-sennding deviee [land lead

R.1 Rooli vindi ja potkuni labadeasendi ning operatiividitude indikaator:
‘ Rudder. propeller. thrust, pitch and operational mode indicator” S
; X2 Podrdenuna indikaator Rare-of-turn indicator”

Jah/Provided

9 Heli vastavdt siisteem: Nownd reception system” -
1o Telefonuthendus avariijultimise kohta® Zelephone to emergency steering position” .
. u \'§¢1!§immmwll:a|\1p? Davlight .\-ignnlh'-r-vng lamp* - L=
12 Radampeegeldi’ Radar reflecto Jah/Provided
13 Ralvusvaheline signaalks rnational C T Lipud/ Flags A.B.C.LN.O
SRR e S et koos nende tihenduse
kirjeldusega/ with their
meanings |

= Ahernativsad vahendid. mis vastavad nendele nductele, on reegliga V/19 lubatud. Teiste vahendite korral peavad nad olema spetsifitseeritud.

*4ltenanve meansof meeting this requirement are permitted under regualtion V/19. In case of other means they shall be specified
‘Kustutada vastavalt vajadusele
‘Delete as appropriate

Toéendame, ct antud loetelu on tdene.
This is to certify, that this Record is correct in all respecis.

Viljaantud ... ............ Tallinn . EESTIL............ e e el SEOTIE cosness savmos
Issiied o (Loetel viljaandmiee Kot/ (Valjadndmise kuupiev/Date of issue)

Place of issue of the Record) L
Tl WL ( Kristjan Truu )

‘ (T"oetelu valjastanud volitatud isiku allkiri/
> Signature of duly authorized official issuing the Record)
{(Asutuse pitser voi tempel/
Seal or stam&‘qﬂ'smmg authority, as appropriate)
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